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Abstract

In his comprehensive and important work Danske so- og dnavne 1-8, John Kousgérd
Serensen presents and interprets an immense number of lake names and river names.
In DSA 8 he summarises and comments on his results. The present author describes
the structure and contents of DSA 8, dealing with and commenting on, i.a., analogy,
chronology, the distinction between primary and secondary name formation, recon-
struction, suffixes, terminology, and Hans Krahe’s well-known alteuropdische Hydro-
nymie.
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John Kousgard Serensen (1925-1999) dr en av de stora gestalterna i nordisk
namnforskning; se t.ex. Vibeke Dalbergs minnesteckning i NoB 87 (1999).
Ett framtridande inslag i hans férfattarskap dr Danske so- og 4navne (DSA;
1968-1996). De forsta sju banden av DSA har undertecknad recenserat i NoB
(arg. 60s. 177 ff.; 62 s. 184 ff.; 67 s. 177 f.; 74 5. 238 £.; 75 5. 211 £.; 79 5. 231 1)).
Som nytilltraddd professor med ansvar for namnforskningen i Uppsala fick jag
inte mojlighet att recensera den 1996 utgivna avslutande delen av DSA. Nir
jag nu atervander till denna, stills jag bl.a. infor fragan om John Kousgéard
Serensens beskrivning av det hydronymiska forskningsldget och dess vikti-
gaste problem nu, 29 &r senare, har samma giltighet som vid volymens publi-
cering. Infor verkets tematiska rikedom kan man ocksa stélla sig frigan om
det kan finnas nagot viktigt nordiskt hydronymiskt problemfélt som inte har
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aktualiserats i DSA 8. Under min genomgang nedan riktar jag da och da en
sidoblick mot andra forskares insatser i berdrda fragor; i basta fall kan detta
kanske ge en antydan om betydelsen av DSA och om den stillning verket intar
inom sitt forskningsfilt.

A.DSA 8

Disposition

I forordet till DSA Plus erinrar Bent Jorgensen (s. 5) om Kousgérd Serensens
stringenta och enhetliga behandling av det véldiga materialet i sitt storverk
DSA, en behandling som vittnar om ett ovanligt strukturerat planliggnings-
och insamlingsarbete, och han framhaller »den malrettede disciplin, som
udgivelsesforlabet og den planmassige afslutning er udtryk for».

Har forst ndgot om dispositionen av den omfangsrika framstédllningen
ssom den uttrycks i kapitelrubriker. DSA 8 bestér av tre huvudavdelningar:
Tilfejelser (s. 13—195), Analyser (s. 196—475) och Registre (s. 476—637). Den
forsta innehaller tilldgg och rittelser. Analysdelen inrymmer kap. 2. Materia-
let, kap. 3. Dannelsesprocessen, kap. 4. Alder och kap. 5. Udvikling; som rubri-
kerna later ana behandlas ett stort antal viktiga fragor i dessa kapitel. Kousgard
Serensen redogdr (s. 196) for antalet upptagna namn (omkring 7 350 sjonamn
och omkring 8 825 dnamn, sammanlagt omkring 16 175 namn) och for sina
urvalsprinciper. Han framhaller (s. 196) att DSA inte redovisar samtliga sjo-
och &namn i undersokningsomrédet. Det material han behandlar &r ju likafullt
av mycket imponerande omfang. »Der pratenderes registreret fuldsteendig-
hed for alle navne pa seer og der i det middelalderlige Danmark, som er over-
leverede som sadanne i perioden op til middelalderens slutning (- ca. 1525).»,
meddelar han.

Mycket omfattande dr 1 bokens analysdel kap. 3, om namnbildningsproces-
sen, dér forfattaren i avdelningen Formelt under rubriken Enleddede so- og
anavne (s. 212 ff) stiller l4saren infor sekundir namnbildning, priméra avled-
ningar (dér olika hydronymbildande suffix redovisas), metaforiska och meto-
nymiska bildningar och under rubriken Toleddede se- og dnavne (s. 240 ft)
redovisar olika efterledselement i sjonamn och d&namn.

I kap. 3 fortsdtter sa Kousgard Serensen med avdelningen Semantisk, dir
han behandlar ordsemantisk hydronymbildning (s. 274 ff.) och namnsemantisk
hydronymbildning (s. 366 ff.). I det ordsemantiska avsnittet redovisas en stor
mingd bendmningar pa dels sjoar, dels vattendrag. Det dr sdlunda fraga om
»betegnelser» som t.ex. dam, flo, gyl, plump, so, vanding och beek, grov, rinde,
d. I det namnsemantiska avsnittet méter man olika namngivningsgrunder i tre
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underavdelningar (Vanddragets egenskab, Vanddragets funktion, Vanddragets
relation til noget uden for vandet veerende).

I det tredje kapitlets tredje underavdelning (s. 388 ff.) redogor forfattaren
for analogisk eller monsterbetingad namngivning (»har navngiveren ladet sig
influere af sit onomastikon»). Han urskiljer ett flertal olika typer av monster-
paverkan.

Det fjarde kapitlet (s. 402—458), med rubriken Alder, upptar inte alls lika
manga sidor som det tredje men har forvisso stor vetenskaplig tyngd. Forfat-
taren paminner bl.a. om att det nordiska hydronymbestandet anses inrymma
forgermanska namn av mycket hog alder.

I det femte kapitlet, Udvikling, far ldsaren med Kousgard Serensens ord
(s. 459) en »redegorelse for de forskellige typer af navneskifter og navne-
omdannelser, som lader sig konstatere i den danske hydronymi». Har behand-
las reciprokering, epexeges, ellips, namnbyte och polynymi.

Sa foljer (s. 476-505) kill- och litteraturforkortningar (»Listerne i DSA
I-VII overfladiggeres hermed») jamte andra forkortningar och till sist (s. 507—
637) ett av naturliga skil mycket innehdllsrikt ortnamnsregister.

Att inom ramen fér denna recensionsartikel ta upp allt i DSA som fortjinar
att nimnas ar givetvis inte mojligt. Mina kommentarer ldmnas salunda utan
nagra som helst ansprak pa fullstandighet. Jag skall hér i olika avsnitt rikta
uppmérksamheten mot vissa inslag i det véldiga stoffet som kan antas vara av
intresse for andra hydronymforskare. En annan recensent skulle kanhidnda ha
presenterat avsnitten i en annan ordningsfoljd.

Terminologi

I DSA 8 finner man, inte oviintat, mycket av intresse rérande onomastisk ter-
minologi. Hir nagra exempel.

Kousgard Serensen betraktar (s. 466) folkeetymologisk omdannelse (folk-
etymologi) som en olycklig term; han anvénder i stéllet analogisk bestemt
navneomdannelse.

Hos Christensen & Kousgéard Serensen (1972 s. 229) méter man termen
reduktion 1 betydelsen »Rekonstruktion af et ikke overleveret stednavn pa
grundlag af et andet stednavny; det papekas att reduktion i svensk ortnamns-
forskning anvidnds om en form av ellips.

Om rekonstruktion anvinder Kousgérd Serensen i DSA 8 (s. 198 ff) i stillet
retablering. For den forledsforkortning som i svensk namnforskning beteck-
nats med ordet reduktion anviander han (s. 464 f.) uttrycket partiel forleds-
ellipse. Se vidare om rekonstruktion nedan i ett sirskilt avsnitt.

Inte utan en viss abstraktionshojd dr termen efterledskompatabilitet (s. 207):
»Med glosen forstés det forhold, at efterled inden for visse begrebskategorier
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er semantisk sarligt ventelige og naturlige i forbindelse med bestemte forleds-
kategorier.»

I ett avsnitt om analogisk eller monsterbetingad namngivning (s. 388 ff.)
moter ldsaren termerna konnotationsbetingede opkaldelsesnavne, realiafun-
derede opkaldelsesnavne, formmaonsterbetinget navn, betydningsmaonster-
betingede navne och ordforrddsmonsterbetingede navne (se vidare under Ana-
logi nedan).

Med polynymi avser Kousgérd Serensen (s. 473 ff.) det tillstdnd dé en lokal
bar mer dn ett namn och namnen i fraga anviands samtidigt (se vidare nedan).

Morfologisk forédndring eller metonymi?

Foreteelserna ellips och epexeges later sig med fordel betraktas i ett gemen-
samt perspektiv. Det dr emellanat svart att avgéra om man har att géra med
ellips eller epexeges, vilket komplicerar beddomningen av ellipsens frekvens.

Ellips

Redan i avsnittet om retablering (s. 198 ff.) framskymtar en skillnad mellan
Danmark och Sverige som géller frekvensen av ellips i sjonamn. For danskt
vidkommande dr Kousgdrd Serensen som bekant inte bendgen att i storre
utstrickning anta ellipsformer av typen Hjorten < Hjortsjon (DSA 8 s. 466:
»Sjelden er ligeledes efterledsellipse.»). Mellan hans position i ellipsfrdgan och
den Joran Sahlgren intar i sin doktorsavhandling (1912) dr avstandet mycket
stort. Jfr Strandberg (1996 s. 64 £)). Om ellips i DSA 8 vidare s. 464 ff.

Fragan om efterledsellips i sjonamn aktualiserades for nagra ar sedan av
Staffan Fridell (2022 s. 5 ff)) i ett betydelsefullt och tankevédckande bidrag.
Av sidrskild vikt dr hans ifragasittande (s. 13) »om ellipser av typen *4sp
och *4spe till Aspsior dver huvud taget existeraty. Fridells tvekan dr berét-
tigad. »Mahénda &r det sa att ellipteringen av naturnamn i Sverige fatt verklig
medvind forst sedan den bestimda artikeln borjat komma i bruk.» (Strand-
berg 1996 s. 64). Jfr Indrebe (1924 s. 265 f) om Heimdall 1336 (»ved sida av
Haimdals vafny). Forborgat for mig dr om ett uttalande av Indrebe (a.st.)
fatt det beaktande som det fortjdnar: »I eldre matriklar og topografiske skrif-
ter, prenta og uprenta, er ei sovori avstytting svert vanleg. Ho gaar der altfor
langt til at ho kann vera folkeleg.»

Se DSA (8 s. 410) om efterstilld bestdmd artikel: »kan i dansk tidligst kon-
stateres i 1200tallet».

Epexeges
Det sérskilda avsnittet om epexeges har i DSA 8 (s. 462 ff)) placerats omedel-
bart intill framstéllningen om ellips. En viktig och som nyss framhallits ibland
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svarbedomd fraga dr huruvida man i vissa beldggsviter med bade enledade och
sammansatta former har att gora med epexegetisk utvidgning av ett enledat
namn eller med efterledsellips. Jfr Indrebe (1924 s. 265), Modéer (1942 s. 181),
Strandberg (1996 s. 65 f)).

Metonymi

Bland exempel pd metonymiskt bildade hydronymer méter man i DSA 8
(s. 218 f)) bla.: 1. (basis i appellativ:) Madammen (»ejerske; med ordspily),
Bang, Damp, Drom, Dyn (»alle egt. ord for ‘larm’»), Alefisket (aktivitet i vatten),
Mist (meteorologiska fenomen), Pumpen (inrdttning i vatten), 2. (basis i nexus-
forbindelse:) Dypperav och 3. (basis i ortnamn:) Ballevad, Bolbro och Alekar-
ret. Kousgard Serensen finner att metonymiska namnbildningar utgangna fran
appellativ i hans material &r fa i férhallande till vad man skulle vénta vid jam-
forelse med svenska och norska sjonamn och skdrgardsnamn. Han kommer
i sammanhanget in pa fragan om ellips eller metonymi ligger bakom former
av »icke-likhetsnamn utan lokalbeteckning» i den smaldndska skédrgarden och
ndmner att Ivar Modéer (1933) hinvisat till en rad svenska, norska och fin-
landska undersokningar av skirgdrdsnamn »hvor denne slags navne er blevet
misforstéet eller mistolket som resultat af elliptiske udviklinger. Modéer har
sikkert ret i, at denne af J. Sahlgren inspirerede tolkningsmodel i de fleste til-
feelde er forfejlet.»

I redogorelsen for semantiskt sekunddra namn med utgangspunkt i ort-
namn, den vanligaste typen av metonymiska bildningar, pAminner forfattaren
(s. 220) om att denotationsskifte inte far forvixlas med denotatumskifte: I det
fall sjon Rolse forvandlas till en mosse men behéller sitt tvdledade namn, star
man infor ett denotatumskifte. Om hydronymen Rolse 6verfors pa en by vid
sjon, ar det fraga om denotationsskifte, och det semantiskt sekundira bynam-
net blir dé enledat.

Den uppmirksamhet Kousgérd Serensen dgnat metonymi har i bésta fall
lett till att forskare nu beaktar denna forklaringsmdjlighet mer dn forut; jfr
Strandberg (1996 s. 66), dér det erinras om en forskningshistoriskt intressant
skillnad mellan Hellquist (1903—06 1 s. 73, 2 s. 4) och Sahlgren (1917 s. 54 f.).
Den forre rdknar med att sjonamnet Brdten utan forandring eller avledning &r
bildat av brdte m. ’svedjeland’ m.m. Den senare: »Kan man kalla en sj6 brdten,
kleven eller rojningen dérfor, att vid sjon ligger en brate, klev eller rojning?
Néppeligen.» Har framtrdder forvisso tvé skilda betraktelsesitt!

Enledade och tvaledade namn

Om bildningen av hydronymer pa germanskt omrdde sdger Kousgérd Serensen
(s. 204) att primédra sammansittningar med vattenbetecknande efterled domi-
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nerar bland sjo- och &namnen, men han tilldgger att det ocksa finns enledade
namn och att det dé ar frdga om hydronymisk anvindning av vattenbetecknande
appellativ och olika metaforer och om hydronymer som &r priméiravledda (jfr
s. 222). De sistndmnda sdgs vara representerade »med ganske mange eksemplarer
blandt senavne i Sverige och Norge, derimod kun undtagelsesvis pa det gvrige
germanske omrade.

Forleder utgorande hydronymer i stamform?

En betydelsefull ordbildningsfraga aktualiseras i DSA 8 (s. 412 fF.). Kousgard
Serensen dr bendgen att anta att hydronymer i stamform fordom har kunnat
bli forleder i sammansatta ortnamn. »Der er ingen tvivl om, at bade stamme-
og genitivs-komposition har meget gamle aner.» Jfr Thorsten Anderssons
(1979 s. 123 ff)) viktiga kritiska bidrag i denna fraga: Eigennamen als erstes
Glied nordischer Ortsnamen. Stamm- und Genitivkomposition och vidare
bl.a. Strandberg (2003 s. 23). I de svenska fall som jag under mer &n ett halvt
arhundrade haft anledning att studera ndrmare har jag inte patraffat ndgot enda
sdkert exempel pa ett sjonamn i stamform som forled. Jfr dock Fridell (2004
s. 26 ff.), som dr hagad att i vissa sjonamn pa -ldngen anta hydronymisk stam-
form i forleden.

Rekonstruktion

»Hardt er det i tidens lob gaet ud over vores sger og der.» Dessa ord, som
inleder en tidigare framstéllning av Kousgdrd Serensen (1985 s. 25), séger
nagot visentligt om de danska hydronymernas dden. I friga om tradering fran
dldre tidsskeden skiljer sig det danska hydronymbestdndet markant fran hydro-
nymerna i det ovriga germanska omradet: »Der er nasten ingen enleddede
primarafledninger i funktion som hydronymer. Vi har nasten ingen usam-
mensatte sg- og dnavne af denne type og i denne funktion at fremvise.» (DSA
8 5. 204). I detta ldge blir sjédlvfallet retablering av mycket stor betydelse for
den danska hydronymforskningen. Bide sprakliga och icke spréakliga rekon-
struktionskriterier redovisas (s. 206 ff.).

Kousgard Serensen tar upp vad han kallar retablering (rekonstruktion) i
kap. 2 (s. 198 ff.). Se ovan i avsnittet Terminologi om termerna reduktion och
retablering.

Metaforer

Om hydronymiska metaforer framhalls i kap. 3 (s. 214) att de kallas sammen-
ligningsnavne (jamforelsenamn) om utgdngspunkten ér ett appellativ, och att
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de ér uppkallelsenamn om utgangspunkten &r ett ortnamn. Som jamforelse-
namn av den nu nimnda typen vill Kousgard Serensen inte rdkna tvdledade
bildningar som Brilleso »seen som ligner et par briller» och Taskegylet »golen
af form som en taske». Hydronymer innehallande bleknade metaforer betrak-
tar han, som rimligt &r, inte som metaforiska namn.

Kousgard Serensen (s. 215 f.) redovisar olika semantiska typer av jaimforelse-
namn med exempel. I den efterféljande diskussionen ndmner han bl.a. (s. 217)
»den vigtige iagttagelse (Ejder a.a. s. 7), at ligheden mellem den navnebaerende
lokalitet og det sammenlignede faenomen ikke nedvendigvis skal vare totaly.

Primira avledningar och sekundira

Skillnaden mellan primér och sekundiar namnbildning &r ju av mycket stor
betydelse vid kronologisk beddmning av namn och suffix. Kousgard Seren-
sen (s. 222 f)) tar upp den svarbedomda fragan rorande i vilken utstrickning
man kan rdkna med en géng existerande men férsvunna ord i hydronymer och
hénvisar dirvid till Thorsten Anderssons klargorande framstillning om ord
eller suffixbildning (1980). Han stannar vid foljande principiellt intressanta
forhallningssétt: »Jeg har derfor som hovedregel valgt at lade det overleverede
ordmateriale i dansk og beslegtede sprog vere bestemmende for, om et sted-
navn er en sekunderafledning (altsa et opr. ord) eller en primerafledning.»
Fragan &r om man verkligen behdver vara sa forsiktig. Jfr om rekonstruktion
av ord ur ortnamn t.ex. Andersson (1980 s. 9 ff.), dens. (2010 s. 11 ff.), Elmevik
(2002 s. 79 ft.), dens. (2010 s. 25 f.), och ett flertal andra bidrag d&n Anderssons
och Elmeviks hiar ndmnda, av bl.a. Albrecht Greule, Ola Stemshaug och Inge
Seerheim, i symposierapporten Probleme der Rekonstruktion untergegangener
Worter aus alten Eigennamen (2010; jfr Strid 2013 s. 257 ff.). Mycket talar t.ex.
for att vi ur ortnamn pa Okn- och Ukn- kan rekonstruera ett appellativ *okn,
*ukn (Strandberg 1997 s. 187 ff.). Eva Nyman (2010 s. 81) konstaterar att vi med
sikerhet kan rekonstruera ett appellativ *borgund ur ortnamn. Sdkra exempel
pa primdr namnbildning ger dehydronymiska toponymer (Strandberg 2004a
s. 27 ff., Neumiiller 2007 s. 11 ff)).

I det stora kapitlet om namnbildning har jag ingenstiddes patréiffat nagot
om avljud som ett tdnkbart sitt att bilda dehydronymiska hydronymer pé. Se
i denna friga bl.a. Hellquist (1903—06 1 s. 750 f., 5 s. 111 f)), Andersson (1972
s. 9 ff.), Stemshaug (1995 s. 5 ff.), Nyman (2006 s. 131 ff)).

Nér han behandlar primira avledningar (primdra namnbildningar), tar
Kousgard Serensen (s. 222) upp den principiellt intressanta fragan huruvida
avledningar med noll-suffix och -i/-a (< -an/-om) till adjektiv (substantive-
ringar) dr priméra eller sekundéra. Med hinvisning till ordklassbytet betraktar
han dem som primédra avledningar men ndmner att Thorsten Andersson har
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intagit en annan standpunkt. Den senare betonar (1980 s. 33) i en uppsats om
rekonstruktion att han dédr anviander motséttningen mellan primir och sekun-
diar namnbildning »for att framhéva just motsittningen mellan bildning med
suffix och bildning med redan existerande ord» och att han darfor vid dis-
kussionen om sekunddr namnbildning bortser »fran sddana férdndringar som
genusvaxling (t.ex. Sogn m. f. : sugn n.) eller svag stamutvidgning (t.ex. A/ma
f.». Kousgard Serensens stéllningstagande har kanske sin grund i hans stringt
logiskt-systematiska betraktelsesétt; foljer man honom péa denna punkt, kom-
pliceras studiet av vad som ar sekundir avledning (namnbildning). Jag ansluter
mig i denna fraga av praktiska skél till Thorsten Andersson. Pépekas kan att
avstdndet mellan substantiv och adjektiv i gammal tid var litet; ordet nomen
har anvénts om substantiv och adjektiv sammantagna (SAOB N 636).

Suffix

Ett viktigt och tankeviickande inslag i DSA 8 #r framstillningen om suffixens
funktion, »betydning» (s. 365), dir forfattaren redogor for skillnaden mellan
rotavledningar och stam- eller ordavledningar (se under Semantik nedan).

I ett annat viktigt avsnitt (s. 224—238) redovisas i DSA 8 olika for hydro-
nymbildning anvidnda avledningstyper (suffix). Noteras kan bl.a. att substanti-
veringar av adjektiv och particip betecknas som »nul-afledninger». Numerirt
framtrddande grupper bildar avledningar med -a (< -on), -i (< -an), -ing, -ung
(< -inga, -unga; -ingo, -ungo) och -n (< -na, -no) (s. 227 ff.). I avsnittet om -i (<
-an) redogdr Kousgérd Serensen for Sahlgrens pafallande sndva beddmning av
suffixalternativet -an- bland sjonamn.

Det korta avsnittet om suffixet -und (s. 238) hade sannolikt fatt en annan
utformning, om Eva Nyman redan fére DSA 8 hade hunnit utge sin stora
avhandling om -und i nordiska ortnamn.

Analogi kan ha givit suffix en forlangd produktivitetstid. Det har havdats —
rimligtvis med all rdtt — att ordbildande suffix »kan leve videre som navnedan-
nelsessuffikser, leenge efter at de er gaet af brug ved dannelsen af andre former
for ord» (s. 416). Har gar tanken latt till n-suffix. Se om sa kallade ortnamns-
suffix bl.a. Strandberg (2003 s. 25 f) — med hénvisning till Jakob Sverdrup,
Mattias Tveitane, Thorsten Andersson och andra — och om kronologisering
av suffixbildningar avsnittet Kronologi hér nedan. I sammanhanget kan erin-
ras om Staffan Nystroms (1988 s. 79 f., 171) beskrivning av funktionen hos
berg som ortnamnselement: »ortnamnselementet berg har ett storre betydelse-
omfang dn appellativet berg».
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Hydronymiska namnelement

I ett ordsemantiskt avsnitt (s. 274 ff.) under rubriken 2. Semantisk behandlar
Kousgard Serensen en stor méngd bendmningar for dels sjoar, dels vattendrag.
Det ar sélunda fraga om »betegnelser» som t.ex. dam, flo, gyl, plump, so, van-
ding och beek, grov, rinde, d. Av intresse betréiffande bk dr bl.a. att den fran
Uppland och Aboland kiinda innebdrden ’liten vattensamling’ hos héck uppges
foreligga i tva nordjyllandska hydronymer (s. 330).

Tidigare i DSA 8 (s. 240-274) redovisas efterleder i sammansatta sjénamn
och dnamn. Mycket omfattande 4r materialet bland sjonamn under uppslags-
orden dam och so och bland dnamn under beek och d. Atskilligt patriffas under
sjonamnsefterlederna dybel, flo, gyl, hul, korre och pyt och anamnsefterleden
rende. 1 det nyssndmnda ordsemantiskt inriktade avsnittet behandlas (s. 274—
364) innebord och spridning hos vattenbetecknande ord. Ett inslag med viss
germansk rickvidd dr &namnselementet s¢ro (s. 353), som antas hora samman
med ordet strém och inga 1 tre sjélldndska och tre skanska hydronymer. Det
har forbundits med det tyska flodnamnet Streu (se t.ex. Sahlgren 1959 s. 15 ff.,
Andersson 1972 s. 15 £, DSA 6 s. 373 ff,, DGNB s. 517 f.). Notabelt #r kan-
ske att redovisningen av hydronymiska element (s. 275-359) inte upptar det
fran Norge och Sverige vilbekanta */agh- *vatten (sjo, 4)°, om vilket bl.a. Stahl
(1976 s. 109), Helleland (1983 s. 34 ff.), Stemshaug (i NSL s. 301), Serheim
(2007 s. 155), SOL (s. 193 s.v. Lagan och Lagunda).

Semantik

Avdelningen 2. Semantisk i DSA 8 ir mycket omfattande (s. 274-388). Under
rubriken 2.1.2.3. Semantiske og geografiske aspekter framhéller Kousgard
Serensen (s. 360) att det &r svart att peka pd ndgot vattensamlingsbetecknande
ord som kan brukas om »en hvilkensomhelst vandsamling. Naermest kommer
ordene so og vand.» Bland beteckningarna for vattendrag ér det likaledes svart
att visa pa ord som »lader sig anvende om et hvilketsomhelst vandleby (s. 363).

Till semantiken hor ocksa ett underavsnitt (s. 365 f.) med rubriken Afled-
ningsendelsernes »betydning». Det dr fraga om funktionell, inte lexikalisk
betydelse. Man skiljer mellan rotavledningar och stam- eller ordavledningar.
Viktigast bland rotavledningarna &r enligt hans mening bildningar som anger
utforaren av en handling (nomina agentis), da sirskilt ord for levande varelser
och redskap, samt bildningar som anger sjdlva handlingen (nomina actionis),
da sdrskilt (verbal)abstrakter. De sistndmnda far i stor utstrdckning konkret
innebord. Bland »ordafledninger» lyfter han fram uttryck for tillhorighet:
nyskapade ord kan genom suffixets betydelserelation till avledningsbasen
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innehélla betydelsekomponenter som »som stammer fra (familie, lokalitet),
»som er forsynet med», »som herer til» och »som har at gere med».

I kapiteldelen om namnsemantisk beddémning av hydronymer (s. 366—388)
redogors for olika namngivningsmotiv. D& han uttrycker vad namntolkning bor
innefatta aterger Kousgard Serensen (s. 367) foljande frdgor 1 Kurt Zilliacus
(1966) teoretiskt och metodiskt viktiga undersokning av ortnamn i Houtskar:
»1. Till vilka spréakliga uttryck i vilka betydelser &r namnet bildat? 2. Vilken
ar den sammantagna beskrivande innebdrden av hela den sprakliga beteckning
ur vilken namnet uppkommit?» Kousgard Serensen (s. 368) vill redogdra for
hydronymiska namngivningsmotiv pa grundval av tre huvudkategorier som
Zilliacus har uppstillt: egenskap, funktion och relation. Han fortiger inte de
vanskligheter som kan vara férbundna med den namnsemantiska delen av
tolkning. Att langt efterat soka folja namngivarnas tankebanor ar sjilvfallet
inte alltid en latt uppgift.

Personnamn 1 sjo- och &namn

Hydronymer innehallande personnamn behandlas i en underavdelning med
rubriken Possessiv relation (s. 379 ff)) i den pa semantik inriktade delen av
kap. 3. Med possessiv avses att det namngivna vattnet kan disponeras av det
»fenomen» som forledens substantiv anger. Kousgdrd Serensen kommer hir
in pd viktiga frdgor som inte berdr bara vattennamn. Han konstaterar till att
borja med att forleder innehéllande personnamn &r svagare foretrddda i natur-
namn, bl.a. sjdnamn och anamn, 4n i bebyggelsenamn. »Den mest naerliggende
forklaring er, at naturfenomener kun ret sjeldent lader sig knytte til en enkelt
person.»

En vilkdnd avvikelse fran huvudtendensen uppvisar namnskicket i vissa
kolonisationsomraden. D& Kousgérd Serensen diskuterar personnamn i hydro-
nymer, lyfter han (s. 380) fram »at naturnavne med personnavne som forled
er ganske sterkt reprasenteret pa nykoloniseret omrade». Han konstaterar att
manga har iakttagit detta forhallande. Ocksa 1 Danmark kan man pévisa skill-
nader rorande personnamnsbestandet i hydronymer mellan »nyare» omraden
och dldre. Isldndska hydronymer innehallande personnamn é&r inte ovanliga;
se Jonsson (1914 s. 20), dens. (1916 s. 74 f., 78 f.). Jfr Granlund (1956 s. 33 ff.,
57 ff.) om de finlédndska namnen Sibbo, Svartsd och Ingd, Sjunded och Indrebe
(1924 s. 278 ff.) om norska forhéllanden. Betrdffande naturnamn i den nordli-
gaste delen av Sverige hinvisas i DSA 8 till arbeten av Gusten Widmark och
Gosta Holm. Se om svenska forhallanden vidare Strandberg (1991 s. 141 fT))
med litteraturhdnvisningar. I det sjorika S6rmland har jag inte funnit nagot
sdkert exempel pa personnamnsforled i ett formellt primirt namn pa en stor
eller ndgorlunda stor sjo.
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D4 man t.ex. finner flera namn med efterleden -sund inom ett begrénsat
omrade, foreligger mdjligheten att ett ursprungligt ndrhorisontsnamn *Sund
fatt en sdrskiljande antroponymisk forled forst i samband med eller efter det
att detta *Sund blivit bebyggelsenamn; se Strandberg (1991 s. 148 ff.) om bl.a.
Folksund, Gnesund, Sund och Ulvsund vid sjon Baven i Sérmland.

Analogi

Pa nordisk forskning som varit aktuell under senare drtionden kommer Kous-
gérd Serensen in i det avsnitt om namnbildning (s. 388—401) som fétt rubriken
Analogisk. Hir méter ldsaren bl.a. termen konnotationsbetingede opkaldelses-
navne; med denna avser forfattaren (s. 388) fall av ren uppkallelse, uteslutande
betingad av sekundidra konnotationer, virdeladdade associationer knutna till
basnamnet och dess denotatum: huset Kebenhavn pa Fyn »er navngivet af
prestigemaessige eller andre grunde efter landets hovedstad». Termen realia-
funderede opkaldelsesnavne anvinder Kousgard Serensen (s. 389) om fall av
betingad uppkallelse; en forebild i namngivarens onomastikon kan vara sakligt
passande dven for bararen av uppkallelsenamnet.

Termen formmonsterbetinget navn star for ett namn »der har overfort,
efterlignet et formelement, et orddannelseselement, fra et basisnavny; som
det bista exemplet pa sdidan monsterpaverkan framhaller forfattaren (s. 389)
den bildning av presensparticip i finska hydronymer som Eero Kiviniemi har
beskrivit. Kousgérd Serensen har funnit det omgjligt att inom det forndanska
omradet pavisa sikra exempel pa denna typ av analogi. Férvanande ar att han
(s. 398) med skepsis betraktar Lennart Mobergs (1987 s. 96 ff.) naturliga och
tilltalande tanke att anvandningen av -m- i det skanska danamnet Si/ma beror
pa inflytande frén huvudfiodet Alma i omedelbar nédrhet av Silma (nu Lilla d).
Jfr i denna fraga Hellquist (1903—-06 2 s. 29), Andersson (1988 s. 79) och, om
forhallandet mellan Véttern och Skagern, Lidén (1932 s. 228 f.): »Det forefaller
ritt sannolikt, att Weetur varit den formantiska forebilden for andra sjonamn pa
-ur inom nérliggande trakter».

Littare att pavisa dn formmonsterbetingade namn &r betydningsmonster-
betingede navne (s. 389). Forfattaren anfor bl.a. namnparet Pinen och Plagen.

De namn som i DSA 8 (s. 389) kallas ordforrddsmonsterbetingede avspeg-
lar férhallandet att vissa ord foredras for att beteckna ett bestimt fenomen,
medan synonymer med teoretiskt samma mojligheter for anvindning viljs
bort. Betriffande dldre namngivning sdgs att fenomenet &r »vanskeligt at
pévise (jfr. om Staffan Nystroms undersegelser ndfr.) og kan ikke belegges
med sikkerhed inden for dansk hydronymi». Det arbete av Nystrom som hér
avses dr dennes doktorsavhandling om ord for hgjder och sluttningar i Daga
hirad (1988). Nystroms (1996 s. 133 ff.) viktiga bidrag Namnmonster, namn-
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system, onomastikon — nagot om namnforradets art och struktur publicerades
samma &r som DSA 8.

Uppkomsten av ortnamnssuffix (se om sadana i avsnittet Suffix ovan) ar ett
skeende som faller inom det analogiska filtet.

Pa grund av analogi kan hydronymbildande suffix ha kommit att anvindas
under mycket senare tid 4n vad man kunde vénta sig utifrdn viss litteratur om
ordbildning (se avsnittet Suffix).

Se Hellquist (1903—06 1 s. 623) och Fridell (2004 s. 28) betrdffande mojlig-
heten av sen, analogiskt betingad stamform hos sjonamn i forledsstéllning.

Polynymi

Kousgard Serensen (s. 473 ff.) diskuterar olika polynymiska tillstdnd i sam-
band med namnskifte. Polynymi kan ha sin grund i aldersskillnad mellan olika
brukargrupper. »En anden brugergruppe kan vere socialt afgrenset, siledes
at f.eks. en herremand ensker indfert et navn, som ikke falder i bendernes
smag.» Om polynymi foreligger vid en lang & eller en stor sjo, kan skélet vara
att ménniskor bosatta vid en viss del av lokalen brukar ett nytt namn medan
manniskor bosatta annorstddes vid vattnet behaller det dldre namnet.

Bland de givna exemplen pé polynymi kan ndmnas det sjillindska namn-
paret £si och Esrum So; det dldre £si kunde anvéndas dnnu i slutet av 1800-
talet, och det yngre Esrum So dr ként frdn 1600-talet. Har radde alltsé poly-
nymi under minst ett par &rhundraden. Ett exempel pa permanent polynymi &r
Bakken och Parken i Kopenhamn; forfattaren framhaller att det inte finns skél
att tro »at de vil kunne sla de mere officielle betegnelser Dyrehavsbakken og
Idreetsparken udy». Ett exempel pa sannolikt permanent polynymi i Sverige ar
formparet Akademiska sjukhuset och Ackis 1 Uppsala.

Ett flerstides tergivet exempel pa polynymi &dr det pa en gard i Sméland
syftande »hether Ardz ['méinniskans bakdel’] oc somlige kalla thet Rosendaal»
(se Lidén 1931 s. 95).

Kronologi

I DSA 8 tilldrar sig kap. 4 (s. 402—458) stort intresse. Det har fatt den korta
men innehallsdigra rubriken Alder.

Om de dldsta hydronymerna heter det i ndra nog hogstimda ordalag (s. 440):
»De bliver dermed de tidligste talende kilder til en fortidig kultur- og natur-
tilstand, som ellers kun arkaologiens og naturvidenskabens tavse vidnesbyrd
oplyser om.»

Indoeuropeiska namn fran forgermansk tid, »skensmaessigt fra tidsrum-
met -3000 til -1000,» antas (s. 454) leva kvar pa nordiskt omrade. Férnordiska
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germanska hydronymer omfattar namn bildade senast under urgermansk tid,
»dvs. skensmaessigt fra artusindet for vor tidsregnings begyndelse» (s. 457).

Datering av hydronymer

Den systematik som utmirker hela DSA priiglar ocksa avsnittet i DSA 8 om
dateringskriterier. Dér redovisas under Sproglig datering (s. 406 ft.) ljudhisto-
ria, bojningshistoria, ordbildningshistoria och ordhistoria, de tre sistndmnda
kriterierna alla med underavdelningar, och under [Ikke-sproglig datering
(s. 437 ff) finner man »Overleveringsmassig dateringy, historisk datering och
hydrologisk-biologisk datering.

Vid ordbildningshistorisk aldersbedomning &r ett mojligt kriterium den
kdnda eller antagna produktivitetsperioden for ett visst suffix som foreligger
i en viss hydronym (s. 415 f.). Kousgérd Serensen anfor komplikationer som
kan vidlada tidsbestdmningen utifran suffix. Han papekar att vart vetande om
ordforradet 1 svunna tidevarv »er mangelfuldt og naturligvis desto ringere, jo
leengere tilbage i tiden vi ensker at treenge». Innan man brukar ett ord som stod
vid aldersbeddmningen av ett suffix, bor man forsékra sig om att man inte star
infor ett inlanat ord. Mycket viktigt och intressant dr det problem som ligger i
att analogi kan ha givit suffix en forlangd produktivitetstid (se avsnittet Suffix
ovan).

Kronologisering av suffixbildningar ér ett alltfor obearbetat filt. Det ér,
framhaéller Kousgard Serensen (s. 416), endast suffixen -n- och -str- som dis-
kuterats mer ingdende i fraga om kronologin. Detta uttalande ligger ju fore
utgivningen av Eva Nymans stora arbete om -und (2000), dar den kronologiska
aspekten inte har forsummats.

Viktig dr den beddmningskomplikation som mojligheten av sekundédr namn-
bildning utgor. Ett illustrativt exempel i detta fall &r det av Thorsten Andersson
(1972 s. 12) framdragna Strukun, ett av de fran 900-talet betygade nordiska
forsnamnen i floden Dnipro (ry. Dnepr), mellan Kyjiv (Kiev) och Svarta havet
i Ukraina (om dessa bl.a. Sahlgren 1930 s. 141 ff.). Formen Strukun star for
ett Strukn, etymologiskt samhorigt med sjonamnet Strdaken (fsv. Strukni) vid
gransen mellan Smaland och Vistergotland (SOSk 17 s. 35 f.), men bevisar
inte att ett -n-suffix kunnat anvindas for priméra hydronymiska namnbild-
ningar dnnu under det tidsskede da nordbor myntade de berémda forsnamnen.
I Strukun ar det snarare fraga om anviandning av ett nordiskt appellativ *strukn
’stromdrag, mindre fors’.

Eftersom Kousgard Serensen i vederborande avsnitt tangerar bade inlan
av ord och -n-suffix, ligger det nira till hands att hir erinra om det i DSA
3 (s. 28 f) och DSA 8 (bl.a. s. 431) omtalade sjénamnet *Hampn pé Jylland.
Lanord kan i hydronymer ge en terminus post quem for namnbildningen. Da.
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hamp *hampa’ betraktas som ett lanord. Att *Hampn i DSA 3 antas innehélla
en -n-avledning till ~amp ar av intresse vid bedomningen av -n-suffixens pro-
duktivitetsperiod. Om *Hampn och vissa andra lanordsbaserade hydronymer
»kan man kun sige, at de ikke er @ldre end den urnordiske periode» (DSA 8
s. 431).

Forsavitt Sahlgrens (1930 s. 142 f) tolkning av forsnamnen Gelandri och
Leanti i floden Dnipro traffar ritt, sdger dessa namn nagot om produktivitets-
perioden for hydronymer bestdende av presensparticip eller av adjektiv som
tidigare varit particip.

Ett bekant dateringskriterium &dr forekomsten eller avsaknaden av nordiska
ortnamn i England; se t.ex. DSA 6 (s. 140 f.) om Skerne i Yorkshire.

Die alteuropéische Hydronymie

I DSA 8 redogdrs (s. 444 ff.) for huvuddrag i Hans Krahes bekanta och vik-
tiga teori om ett forneuropeiskt (forgermanskt) flodnamnssystem med vissa
aterkommande ordrotter, framfor allt »vattenrdtter», med nedslag inom ett
omrade fran Skandinavien i norr till Italien 1 sdder och fran Baltikum i Oster
till de brittiska 6arna i vister. »Systemet» skall ha varit fullt utvecklat under
perioden 2000—1500 f.Kr. I kontinentalgermansk forskning blev Krahes tanke-
gingar mycket etablerade, medan nordiska forskare forhéllit sig mer kallsin-
niga. Hos Inge Sarheim (2007 s. 19, 175, 265) trader — liksom hos mig sjilv
— ett visst intresse for Krahes »vattenrotter» i dagen, vilket dock inte tydliggor
nagot accepterande av dennes forngermanska tankebyggnad. En betydelsefull
insats som kritiska granskare har fére utgivningen av DSA 8 gjorts av Thor-
sten Andersson (bl.a. 1972 s. 20 ff., 1988 s. 59 ff.) och Kousgérd Serensen (1982
s. 47 fT).

Kousgard Serensen (DSA 8 s. 445 ff) redogdr i tre huvudpunkter for kri-
tik riktad mot Krahes alteuropédische Hydronymie: underlaget for Krahes
tolkningar (s. 445-448), de »systembetingade» hydronymernas geografiska
utbredning (s. 448—449) och namnens datering (s. 449—451). Det har bl.a.
framhallits att Krahes kunskap om nordiskt namnmaterial varit otillracklig
(Kousgérd Serensen 1982 s. 57: »ma det siges, at det danske navnestof stort set
er ignoreret af Krahey), att hans nordiska material néstan enbart hamtats fran
Oluf Ryghs Norske Elvenavne och att hans beddmning av materialet mangen
gang dr felaktig. En mycket viktig princip uttrycker Kousgard Serensen i fol-
jande mening (s. 446 f.): »Det er metodisk uholdbart at ville tvinge et navn,
der lader sig tilfredsstillende forklare pa enkeltsprogligt eller gruppesprogligt
grundlag, ind i et system af navne fra fjernere beslaegtede sprog, der fremviser
en mere eller mindre markant lighed i sprogformen.»
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Betréiffande »Gammaleuropas» geografiska utbredning papekar Kousgard
Serensen att ingen nordisk forskare fornekar att det i var del av Europa finns
hydronymer som har direkta etymologiska motsvarigheter pa kontinenten.

Krahe ansédg att hans alteuropdische Hydronymie foreldg fullt utvecklad
fore den urgermanska perioden. Rérande lderdomlig ordkaraktér hos hydro-
nymer som argument for s tidig datering har betonats — hirvid har Thorsten
Anderssons insats varit viktig — att mgjligheten av sekundédr namnbildning for-
svarar den kronologiska beddomningen.

Med sin ingaende kritiska granskning av Krahes storvulna hydronymiska
konstruktion har Thorsten Andersson och John Kousgard Serensen gjort
en insats av europeisk rickvidd. Den sistnimndes sammanfattning i DSA 8
(s. 451) ar pregnant och skoningslos:

Af Hans Krahes vestindoeuropaiske Alteuropa fra 2. fer-kristelige artusinde
er der ikke meget tilbage. Vestindoeuropaisk har mattet erstattes af senindo-
europzisk. Og dateringen til 2000 — -1500 er — selv om den i visse tilfeelde
kan passe — vanskelig at fiksere for det enkelte navn pa grund af muligheden
for sekundaer navnedannelse og senere analogisk navnedannelse og vanskelig-
heden ved for de primare navnes vedkommande at bestemme suffixernes pro-
duktivitetsperiode. Selve Krahes system-tanke md af disse grunde formentlig
opgives.

Det dr skonare lyss till en strdang, som brast, dn att aldrig spdnna en bage.
Trots allt fortjinar Krahe badde beundran och tacksamhet. Hans hydronymiska
tankar Oppnade vildiga perspektiv och paverkade framstdende forskare i
olika lander. Om varaktigheten av hans inflytande vittnar att flodnamn som
Alster och Elster dannu i andra upplagan av Duden. Geographische Namen
in Deutschland forknippas med den sa omstridda »vattenroten» ie. *el-, *ol-
flyta, stromma’ (Berger 1999 s. 38, 290); jfr dock Albrecht Greule (DGNB
s. 29, 34, 123 f)). I sitt mycket omfattande hydronymiska forfattarskap med ett
stort antal namn indragna i diskussionerna har Krahe askadliggjort att ménga
nordiska vattennamn &r eller kan vara etymologiskt férbundna med hydrony-
mer pé kontinenten och i Storbritannien och att Danmark, Norge och Sverige
ar delar av ett vidstriackt europeiskt sprdksammanhang.

Hydronymforskning efter DSA 8

Till ligesbestimningen av DSA i dagens synfilt hor ocksd vad som hént inom
nordisk hydronymisk forskning under de ménga &r som svunnit sedan DSA 8
publicerades.

Ett omrade som hér kan lyftas fram ar suffixforskningen. Till denna ger
DSA — del 8 i koncentrerad form — obestridligen viktiga bidrag, men behovet
av fortsatta undersokningar pa detta félt ar stort, och en hel del har utréttats
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efter 1996. Att ndmna hér ir sjélvfallet Eva Nymans avhandling om nordiska
-und-namn. Om dess betydelse och riackvidd vittnar Albrecht Greules plenar-
foreldsning vid vérldskongressen 2002 i Uppsala, for vilken Greule (2005
s. 34 ff)) tog Nymans arbete som sin utgangspunkt. Ett viktigt arbete om dehy-
dronymisk hydronymbildning &r Kristina Neumiillers avhandling Vattensjon
och Vattendn. Samband mellan sjonamn och &namn i Medelpad (2007).

Ar 2004 utkom Suffixbildungen in alten Ortsnamen med bidrag rorande
bl.a. -n- och -sn-suffix (Lennart Elmevik), -s-suffix (Eva Nyman) och ett av
Hellquist antaget -¢-suffix i hydronymer (Jan Paul Strid). Ndmnas bér méhianda
ocksa hydronymiskt baserade bidrag om -k-suffix (Strandberg 2004b s. 292 fT.)
och -sk- (Strandberg 2006 s. 424 ff.) och om -nir i sjonamn (Strandberg 2021
s. 27 ff.). Avsnitten (s. 232 f., 237) om -k (< -k0) och -5 (< -sa) ar inte sarskilt
omfattande i genomgéngen av suffix i DSA 8. Eva Nyman arbetar nu pa en stor
och efterlingtad undersdkning av suffix.

Ett nyare bidrag av vikt dven for nordisk forskning 4&r DGNB, Greules stora
tyska hydronymlexikon (2014). Av stort intresse — och glidjande — fran var
synpunkt dr att Greule dér ansluter sig till Thorsten Anderssons tolkning (1972
s. 35 ff. och andra arbeten) av forngermanska *a/-hydronymer som syftande
pa dversvimmande vatten; se s. 29 (4land), s. 34 (Alster) och s. 123 f. (Elster).

Storre nordiska hydronymiska arbeten ar Kjell Vends, Norske innsjenamn
4. Telemark fylke (2002) och Eivind Weyhes 2021 publicerade studier &ver
sjonamn pa Fardarna (rec. av Eva Nyman 2022 s. 198 ff)).

Manga bidrag om hydronymer har i uppsatsens form, d&ven som smérre
bidrag, publicerats efter 1996. Behandlade namn é&r t.ex. Boren (Fridell 2019
s. 119 1)), Guden(d) (Elmevik 2016 s. 279 ff.), Hdvla (Strandberg 2019 s. 11 ff.),
Mjcer (Nyman 2006 s. 131 ff)), Ronne d (Elmevik 2005 s. 5 ff., Fridell 2016
s. 23 ff.), Skagern (Elmevik 2009 s. 11 ff.) och Sommen (Strandberg 2022
s. 168 1.). Staffan Fridell (2004 s. 19 ff)) har svarat f6r en vdlkommen och vérde-
full undersokning av sjonamn pa -/dngen.

P4 NORNA-kongressen i Sundvollen 1994 holl jag ett foredrag om hydro-
nymisk forskning i de nordiska ldnderna; i detta, som publicerades 1996 och
inte kunnat beaktas i DSA 8, kommer jag in pé frigor som behandlats i slut-
volymen av DSA. En av dessa #r fragan om efterledsellipsens (typen Hjortsjon
> Hjorten) roll i namnforskningen. Sahlgrens ellipsléra, i vars efterfoljd lar-
jungar till honom verkade — men hur langt gick Ivar Modéer?; jfr dens. (1942
s. 181) — har pé sistone aktualiserats i en kritisk framstéllning av Staffan Fridell
(se ovan i avsnittet om ellips); jfr Strandberg (1996 s. 64 f)) betriffande skill-
nader mellan Danmark och Sverige i fraga om efterledsellips och om den roll
bruket av bestimd form kan ha spelat.
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Det finns ingen anledning att betvivla att namn tidigt kunnat bildas med
reduktion av forleden. Den viktiga fragan i sammanhanget ar hur tidigt man
vagar rikna med efterledsellips.

Att den nordiska hydronymforskningen inte avstannade efter att DSA hade
slutforts visas eftertryckligt av bl.a. Bent Jorgensens DSA Plus. Som svar pé
en i recensionens borjan stilld fraga kan hir till sist konstateras att DSA &r
2025 alltfort dr ett verk av storsta betydelse for nordiska hydronymforskare
och att det inte i vésentlig grad framstar som foraldrat.

Intressanta exempel pd namntolkning

Den innehallsrika avdelningen med tilldgg och rittelser (s. 13—195) har mycket
att erbjuda. I en tidigare version av foreliggande framstillning gav jag en rad
exempel pa intressanta namntolkningar och tolkningsresonemang i denna
avdelning. Denna presentation har jag av tids- och utrymmesskil tvingats
stilla pa framtiden. Som ett enda exempel nimner jag hér det i DSA 8 nyin-
forda namnet *Urka (s. 187 f)). Efter att kritiskt ha granskat tidigare tolk-
ningsforslag stannar Kousgard Serensen vid utgangspunkten *Orka, *Urka;
denna form antas ha avsett Vejle A. Han ténker sig en av stark strém foranledd
betydelse ’den (valdsamt) arbetande’ (jfr fvn. yrkja *verka, arbeta’, got. wauirk-
jan ’verka’), i det han sammanstéller hydronymen med det norska dlvnamnet
*Ork bakom nutidens Orkla (Hovda 1971 s. 146 f., Jorn Sandnes i NSL s. 346)
och med det upplindska bynamnet Orke i Skuttunge socken (Hellberg 1990
s. 33 ff.). Jfr NG (10 s. 446), Hovda (1978 s. 70), Seerheim (2007 s. 264) om
Yrkje i Rogaland och DGNB (s. 393) om flodnamnet Orke i Wesers vatten-
system.

Avslutning

Anvindningen av ordet storverk om DSA ir forvisso berittigad. Man kan om
man s4 vill beteckna DSA 8 som ett slags utférlig handbok eller handledning i
hydronymisk forskning. Forbiseende av nagot viktigt forskningstema av rele-
vans for just DSA har jag inte kunnat beligga.

Exegi monumentum aere perennius *Jag har uppfort ett monument varakti-
gare dn brons’. Om Kousgérd Serensens i det nordiska synfiltet oforlikneliga
storverk Danske so- og anavne kommer att motsté tidens tand lika linge som
brons ar vl dessvérre inte sa sdkert, men i1 aterskenet av hans insats kan man
anda komma att tdnka pa Horatius berémda ord.
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B. DSA Plus

I forordet till DSA Plus uttrycker Bent Jorgensen (s. 5) en ofértydbar beund-
ran for Kousgard Serensens DSA; han anvinder ord som storverk och stor-
hed. Under manga ars tid har han emellertid gjort iakttagelser och patraffat
material, som motiverat utgivningen av DSA Plus. »Hvad jeg iagttog, mens
Kousgard levede, meddelte jeg ham, og godtagne supplementer og rettelser er
medtaget i tillaegsstoffet i DSA bind 8. Men en god del er kommet til siden, og
det er ikke mindst det, som hermed bringes for dagen.»

Jorgensen har sdlunda dels samlat mer tillfalligt tillkomna korrigeringar
och kompletteringar, dels insamlat nytt namnmaterial. Han har systematiskt
genomgatt matrikelkort (kartor till jordebocker) fran omkring ar 1800 och
beldgg ur jyllandska taxeringsforrattningar fran 1800-talets forsta halft. Resul-
tatet av hans arbete dr imponerande; i en volym pa 160 sidor méter ldsaren
nytillkomna namn, nya belégg, indrade tolkningar av i DSA redan forelig-
gande namn och dirjamte ett supplement till kéll- och litteraturforteckningen
i DSA 8.

Nytillkomna namn i DSA Plus

Antalet helt nya namn i DSA Plus 4r mycket stort. Ett sidant 4r t.ex. Amnebcek
(s. 11), som inte innehéller det gamla hydronymiska elementet *amn-; det tol-
kas som innehéllande dminde amynning’. For ett nytillkommet Barneso (s. 14)
framhéller Jorgensen som ett nirliggande alternativ att »opfatte forleddet som
indikation for betydningen ’lille’ sigtende till beliggenheden umiddelbart ved
den langt sterre Nors Se». Det nya Byskebeek (s. 22) antas kunna innehélla
fda. *byski n. *buskvegetation’. Ett skanskt gardnamn Kvinnobdske (numera
Kvinnabéske) i Grevie socken har forklarats som sammansatt med ordet byske
"busksnar, buskskog’ (Bengt Pamp 1 SKO A 3 s. 75, 68). | sockennamnet Byske,
Visterbotten, har Bysk- tillskrivits en annan innebord, ’den svillande (dlven)’;
se SOL (s. 56).

Forleden i1 det nyinférda namnet Davelov (s. 28) ér enligt Jorgensen tro-
ligen adjektivet dov i betydelsen ’ofruktbar; oanvindbar’; jfr DSA (1 s. 357)
om Dévedn och Dovflod. Anmérkas kan hér att Ivar Lundahl (i SOSk 3 s. 10)
sammanhaller forleden 1 det véstgdtska -vin-namnet Déve, Borstigs socken,
med litauiskans dauba *(bergs)klyfta; trang, djup dal; héla’ och det genom bl.a.
Ibsen bekanta Dovre i Norge; han ndmner dérvid mgjligheten att Déve inne-
haller ett &namn med betydelsen ’den djupa, den i terrdingen nedskurna’.

For ett nytt namn Hjelmbeek anger Jorgensen (s. 51) samma betydelse-
alternativ for Ajelm- som i DSA 3 (s. 89 f) nimns under Hjelmso, Hjilmsjon:
»hjelm’ (hovedbekledning), ‘rundagtig (hjelmformet) forhegjning’ og ‘skur til
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ho o.1’». Ordet Ajdlm ’pa stolpar vilande tak, varunder sdd, ho o.dyl. forvaras’
ar viletablerat i Sverige (se t.ex. Hedblom 1945 s. 220), och man har dven hos
oss riaknat med ett hojdbetecknande Ajédlm- (se Stahle 1946 s. 317 ff. med lit-
teratur s. 318 not 2, SOL s. 130 s.v. Hjdlm).

Forfattarens kommentar i DSA Plus (s. 52) till det nya namnet Hokes Van-
ding nédra Grenge by i den lolldndska socknen Toreby tyder pa fortrogenhet
med lokala forhallanden. Forleden antas kunna vara forvrangd »og — hvis for-
skrevet — da maske sigtende til Greengebonden Peder Kok.

Vid behandlingen av ett nyinfort Hylta korrigerar Jergensen (s. 60) sin egen
tidigare tydning av namnet. I DS 25 (s. 98 f.) finner han mgjligt att ur ett sjél-
landskt Hyltebro extrahera ett anamn *Hylta (till hult ’liten skog’) som antas
vara en on-stam; ordet bor dock, framhaller han i DSA Plus, vara en ion-stam.
Kobberso, ett av de nya namnen (s. 71), stélls till kobber *koppar’ och férmo-
das asyfta vattnets férg, vilket kan fora tanken till Evert Melefors och Ingemar
Olssons (1976 s. 24 ff)) tolkningsforslag for Ire pa norra Gotland: *den koppar-
fargade an, Kopparan’.

Den av Jorgensen (s. 98) framdragna hydronymen Pitterbeek &r enligt
honom troligen sammansatt med ordet salpeter. Att det nytillkomna Posthcek
(s. 99) innehéaller véxtbeteckningen post pors’ star kanske inte klart for alla
svenska ldsare utan bistdnd av DSA Plus.

Ett nytt vattendragsnamn *Ryna antas i DSA Plus (s. 105) kunna vara en
feminin parallell, urnord. *Hrunion, till ett i DSA (5 s. 402 f)) behandlat *Ryni.
Detta har sammanstillts med det ljudbeskrivande nordiska verbet fsv. rynia
’dundra’, fvn. hrynja ’falla, stérta samman’, no. rynja ’storta; stromma fram;
braka, larma’; jfr Hellquist (1903—06 1 s. 495) om ett fsv. *Ryniandi i Smaland
och ett om en kvarnstrom i Torshélladn anvént fsv. Reniwnde, vidare Sahlgren
(1930 s. 144).

Det nya namnet Simmerbeek (s. 111) antas alternativt kunna sammanhénga
med ord som anfdrts i DSA 6 (s. 69 ff)) i artikeln om ett *Sim(b)la. Forleden i
Simmerbcek kan 1 sa fall tinkas sté i etymologiskt samband med forleden i bl.a.
det uppliandska sockennamnet Simtuna. Se Lennart Elmevik (1971) om Sim-
tuna (s. 36 ff.) och 1 6vrigt om bl.a. det i Simrishamn ingaende Simris (s. 10 f.);
jfr SOL (s. 281 f)). Forleden i det nya namnet Skortbeek i DSA Plus (s. 114)
betraktas som oviss, men Jorgensen finner det mojligt att den innehéller sub-
stantivet skjorte »anvendt sammenlignende» eller ssmmanhénger med verbet
fda. skorte »vare for kort, mangle».

Betriiffande ett i DSA Plus nyinfort Tovelso (s. 142 f) stilller sig Jorgensen
skeptisk till den av Kousgérd Serensen i DS 13 (s. 229) anférda mdjligheten
att Tovelso har samma sprakliga bakgrund som antagits for det sjéllandska
sockennamnet 7yvelse, en sammanséttning av fda. *#hiiif wkrat» och fda. *losa,
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nyda. -lose ’ljusning, glanta’. »Navnet ma betragtes som uforklarety», blir Jor-
gensens avslutande ord.

Artikeln om det nya namnet Vejlsbeek i DSA Plus (s. 147) innebdr ett till-
skott till den nordiska litteraturen kring toponymer — t.ex. stadsnamnet Vejle
och en rad svenska Vila — innehallande da. vejle, fda. weethil m. *vadstille’
eller ett dirmed samhorigt annat nordiskt ord; jfr t.ex. DSA (7 s. 269 ff)), DSA
(8 s. 356 1)), DSt (s. 323) och — med en rad hinvisningar till nordisk litteratur —
Strandberg (2012 s. 407 ff.).

Fall dir DSA Plus uttrycker en annan mening &n DSA

I vissa fall gor Jorgensen en annan bedomning &n John Kousgard Serensen
av namn som redan finns i DSA 1-8. Ett Dongs Dam pa Fyn t.ex. forknip-
pas i DSA 1 (s. 317) med bynamnet Dong i Gislevs socken (om vilket Kous-
gérd Serensen i DS 13 s. 152). Jorgensen (s. 26) betraktar lokaliseringen till
Gislev som felaktig och forbinder Dongs Dam med substantivet dung »der er
repraesenteret 1 en raekke forekomster pa Sydestfyn». Hans slutsats blir: »Det
er sandsynligt, at de forskellige repraesentationer [av dung]| skal forstds som
nedslag af ét gammelt navn pa et storre naturomréde. I sé fald skal navnet udga
af DSA.»

Ett Gangerbeek anses i DSA 8 (s. 84) kunna innehélla ganger ’hist’. Jor-
gensen (s. 40) framhaller att detta ord »tilherer et stilleje, som normalt ikke er
reprasenteret i danske naturnavne». Han dvervager framfor -beek hellre sub-
stantivet gang eller verbet gange eller kanske en nednétt sammanséttning med
gang- som forsta led.

Namnet Hdrbdndsdam antas i DSA 3 (s. 221) innehélla substantivet Adr-
band. Jorgensen (s. 61), som tillfor det nya beldgget Haarbunds Dam 1796, hal-
ler for troligt att hydronymens forled dr en sammansittning av adjektivet hdrd
och substantivet bund »sigtende til vandhullets undergrund».

Beligget Kejlingbeek 1927 for ett Kyllingsbeek betraktas i DSA 4 (s. 241)
som forvanskat; Kousgard Serensen tolkar namnet som sammansatt med djur-
beteckningen kylling. Jorgensen (s. 77) tillfor ett nytt beldgg, Keiling Bek 1792;
han finner att kylling dr en mindre sannolik mojlighet.

I DSA 5 (s. 370) har en hydronym fatt uppslagsformen Roklune; den antas
innehalla véixtbeteckningen rok ’friken’. Jorgensen (s. 107) ansitter i stéllet
formen Roklune: »DSA har fejllest VSKOrig og ikke kendt taksationsforret-
ningerne, hvilket kalder pa en andret tolkning.»

Ett Rorbeek siigs i DSA 5 (s. 438) hora hemma i Vindums socken pa Jylland.
Jorgensen (s. 108) foredrar en lokalisering till Sender Rinds socken.

For hydronymen Stoderbek anférs i DSA 6 (s. 398) en uttalsform och
beldgg fran 1900-talet. Kousgérd Serensen antar att namnet, om uttalsfor-
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men dr genuin, kan vara sammansatt med substantivet stoder »'gammel, stiv
person’ (Feilb.), ‘gammel hest’ (ODS bet. 1, 2)». Jorgensen (s. 128) har patraffat
den ildre skrivningen Stobek 1798, som efter hans asikt forsvagar det i DSA 6
anvisade hypotetiska alternativet: »forleddet skal snarere holdes sammen med
de muligheder, der er anfort under Stodbaek m.fl.» (i DSA 6 a.st.).

I DSA (7 s. 182 f)) omtalas ett vattendrag med formen Tdbeek, som samman-
binds med fda. *#a, fvn. td n. "vig, 6ppen plats’, fsv. ta, tee vig, gata’. Med stod
av bl.a. nytillkomna é&ldre beldgg finner Jorgensen (s. 135) att namnet i fraga
bor ha uppslagsformen Tobeek och sammanhallas med rdkneordet 7o.

I artikeln om Valbut i DSA (7 s. 220 f) aterges det tidiga beldgget pisca-
tura ibidem que dicitur Walbut 1257, vars piscatura antas asyfta en gransbick
mellan socknarna Endeslev och Himlinggje pa Sjelland. Kousgéird Serensen
bitrdder den av Lis Weise i DS 16 (s. 56) framstdllda meningen att Valbut bety-
der ’den runda stocken, det runda korta trastycket’ och dr sammansatt av fda.
wal ’rund’ och fda. *but ’kort trdstock’. Bedomningen blir att namnet snarast
har tillkommit en spang dver an, och att det kan ha dverforts pa vattendraget
genom metonymi.

Ett av Jorgensen (s. 145) infort nytt beldgg for Valbut ar waldbutt 1589. Pa
fonologisk grund avféardar han efterledsalternativet *buz ’kort tréstock’; som
rimligt betraktar han ddremot att Va/but innehaller ett fda. *bit *bage’, etymo-
logiskt svarande mot -bot 1 fvn. knésbot ’knaveck’ (urgerm. *buhti-, ty. Bucht, i
svenskan som inlanat bukt; se om hithérande former t.ex. Hellquist 1948 s. 110,
Magnusson 1989 s. 73, Kluge & Seebold 2011 s. 159). Denna mdjlighet leder
tanken till bl.a. Erik Henrik Linds framstéllning om Bo#- i nordiska ortnamn
(1914 s. 173 ff)) och Erik Brevners (1942 s. 70 ff.) hérledning av sjonamnet
Botaren 1 Nérkessocknarna Asker och Svennevad. Jfr Jonsson (1916 s. 84, Bot,
-bot *vik’), SOV (4 s. 44, sjonamnet Botungen), Lindqvist (1926 s. 444, Bota-
sjon), David Palm (1 OGB 8 s. 104, gdrdnamnet Bof) och Torsten Bucht (i SOVn
2 s. 3, sockennamnet Boted).

Intressant dr att Jergensen har ansatt formen fda. *bit vid sidan av det nord-
iska bot. Jfr Brondum-Nielsen (1950 s. 164 f., 182 f)) om fordndringen av u
framfor At. I mindre betonad efterledsstillning kan vél annars ett -bot ha for-
andrats till -buit; jfr Brendum-Nielsen (1950 s. 264 £.).

I bésta fall sdger de exempel jag hdr dragit fram nagot om hur vérdefull
DSA Plus ir for den fortsatta hydronymforskningen i Norden. Bakom detta
innehéllsrika och gagnrika supplement ligger ett imponerande arbete av Bent
Jorgensen som fortjdnar var stora tacksamhet.
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Summary

Danske so- og d&navne
A retrospective survey

By Svante Strandberg

The Danish professor John Kousgard Serensen (1925-1999) was a prominent and influ-
ential scholar. His comprehensive work Danske so- og dnavne (DSA) 1-8 (1968-1996)
has a place of honour in Scandinavian hydronymic research. There, he presents and
interprets an immense number of Danish lake names and river names in their Scandi-
navian and European context. In DSA 8, he summarises and comments on results of
his research.
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The present author describes the structure and contents of DSA 8, dealing with and
commenting on, i.a., analogy, chronology, the distinction between primary and sec-
ondary name formation, reconstruction, suffixes, terminology, and Hans Krahe’s well-
known alteuropdische Hydronymie. He concludes that DSA is still of great importance
for Scandinavian hydronymic research; the work does not appear out of date.

In 2022, Bent Jorgensen published DSA Plus. This supplement contains corrections
and additions concerning hydronyms in DSA. In addition, Jergensen has found many
new names and new facts in rewarding sources. The results of his supplementary work
are impressive. DSA Plus is a very valuable contribution to Scandinavian hydronymic
literature.



